英语（经贸翻译）专业（卓越班）本科人才培养方案

（专业代码 050201）

一、培养目标

本专业旨在培养适应社会经济发展需要， 面向首都经济建设，具有扎实的英语语言功底和跨文化交际能力，具有较宽厚的人文、社会科学与经贸基础知识，具有国际视野，掌握口、笔译理论与技巧，能够熟练从事经贸中英对译工作的高素质专门人才。

二、培养要求
1．系统掌握经贸翻译的基础知识和专业基础理论，熟悉经贸翻译的原理和方法，具有扎实的英语语言文化基础和英语语言功底，较宽的知识面和知识结构。

2．具有语言分析和文化元素识别能力、娴熟的语言运用能力和语言转换能力；具有较强的业务操作能力；具备较好的语言表达和沟通协调能力；英语水平达到英语专业教学大纲规定的要求；能够运用计算机及相关软件从事业务工作。

3．具有强烈的社会责任感和法律意识；具有良好的社会和职业道德素养、健康的心理和体魄；了解翻译学科动态，具有宽广的国际视野，熟悉国际惯例。
三、培养特色

1．培养具有扎实的英语语言功底、深厚的文化素质、纯熟的翻译技能和丰富的经贸知识的复合型人才，符合国际化发展趋势的需要。

2．英语语言技能课程体系注重夯实学生的英语语言功底，翻译课程体系注重培养学生扎实的口、笔译能力，经贸类课程体系提供学生从事国际商务翻译活动所必需的相关专业知识。

3．通过参与经贸翻译的实践活动、加大语言实践课程和经贸专业课程的实践操作训练，使学生具有较强的经贸翻译能力。

四、主要课程

综合英语、高级英语、英语听力、英语口语、英语阅读、英语写作、经贸时事阅读、商务论坛（英语）、中英语言对比、笔译概论、口译概论、经贸翻译概况、经贸会议翻译。
五、学制与学位

    本专业基本学制为四年，实行弹性修业年限制度，学生在校修业年限可以提前至三年或延长至六年，修满规定的学分准予毕业。符合学士学位授予条件者，授予文学学士学位。
六、总学分一览表

总学分一览表

	总学分
	教学方式（学分）
	理论与实践教学比例（%）

	169
	课堂教学环节
	135
	理论教学
	125
	理论教学
	74

	
	
	
	实验教学
	10
	实践教学
	26

	
	课外教学环节
	34
	实习、军训等
	34
	
	


七、课堂教学学时分配表

课堂教学学时分配表

	课程类别
	门数
	总学时
	总学分
	比例（%）

	公共基础课
	18
	864
	50
	37

	学科基础课
	13
	416
	26
	19

	专业课
	8
	320
	20
	15

	专业选修课
	
	
	25
	19

	通选课
	
	
	14
	10

	合  计
	
	
	135
	100


八、实践教学环节一览表
实践教学环节一览表

	类别
	实践环节
	学期安排
	周数
	学时
	学分

	实习类
	军训（含军事理论课）
	1
	3周 
	
	2

	
	认知实习
	4
	3周 
	
	2

	
	专业实习
	6
	3 周
	
	2

	
	专业实习
	7
	16 周
	
	10

	
	毕业实习
	8
	8 周
	
	5

	
	毕业论文（设计）
	8
	8 周
	
	5

	素质类
	创新学分
	
	
	
	2

	
	第二课堂
	
	
	
	2

	思想政治类
	思想道德修养与法律基础
	2
	
	
	1

	
	毛泽东思想与中国特色社会主义理论体系概论
	1
	
	
	2

	
	马克思主义基本原理
	4
	
	
	1

	计算机类
	计算机应用基础
	1
	16周
	16
	1

	
	Office高级应用
	3
	16周
	16
	1

	专业实验类
	商务英语视听说
	3
	16周
	32
	2

	
	商务论坛（英语）
	3
	16周
	32
	2

	
	经贸翻译视听语料库
	4
	16周
	32
	2

	
	英语演讲与辩论
	4
	16周
	32
	2

	合  计
	
	
	
	44


9、 教学计划表
附  英语（经贸翻译）专业（卓越班）

能力培养实施方案

1、 能力目标与实践教学体系

	知识与能力
	实现（课程名称）

	1级
	2级
	3级
	

	经贸翻译卓越人才培养
	普通译员
	普通语言知识
	语音、语法等语言知识类课程

	
	
	普通语言交流能力
	听、说、读、写、译等语言技能类课程

	
	专业知识

能力建构
	专业基本理论与知识
	经贸口、笔译理论与跨文化交际理论课程

	
	
	专业基本能力
	经贸口、笔译实务与文化概况类课程

	
	经贸译员
	相关知识与能力
	经济、管理、金融、会计、法律类课程

	
	
	职业能力培养
	翻译职业实践
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2、 企业（单位）阶段学习培养计划

	学期
	课程名称
	起止周
	企业名称
	学生人数
	目标/培养能力
	考核方式

	7
	笔译实践
	1-7
	Global Times
	30
	笔译能力
	考查

	7
	口译实践
	8-13
	传神翻译公司
	30
	口译能力
	考查

	7
	职业翻译
	14-16
	外企服务总公司
	30
	职业翻译实践能力
	考查


经贸翻译卓越人才


实践教学体系





大学生学科竞赛





实验教学中心





校外人才培养基地





大学生科研创新





同声传译会议 室





北京图书大厦





外企服务总公司








全国大学生英语竞赛     








情景模拟实训室 








中国粮油总公司








大学生英语辩论赛








北京市英语演讲比赛








语音录播室 








传神翻译公司











